Natalia Czerniak!
Uniwersytet Gdanski

DOI: https://doi.org/10.26881/jsr.2022.17.05

ZYWOT SERAFICKIEJ PANNEJ TERESY SWIETEJ
- KARMELITANSKI CYKL POETYCKI
PISANY NA RYCINY

W bogatych zbiorach krakowskiej Biblioteki Siostr Karmelitanek Bosych na
Wesotej zachowaty sie dwa rekopismienne przekazy poetyckiego cyklu Zywot
serafickiej pannej Teresy swigtej (rekopisy o sygn. 4 1 38)%. Jego utwory zostaly
§cisle powiazane z rycinami ukazujacymi epizody z zycia §w. Teresy z Avili,
ktére zakonnice wkleily do jednego z kodeksow (rekopis 38).

Modg na graficzne opracowania biografii hiszpanskiej mistyczki zapoczat-
kowat antwerpski cykl rycin z 1613 1. Vita beatae virginis Teresiae a lesu autor-
stwa Adriaena Collaerta (ok. 1560—1618) oraz Cornelisa Galle’a (1576-1650)>.
Ukazat si¢ on rok przed beatyfikacja karmelitanki, a jego pomystodawczynia
byta siostra Anna od Jezusa (1545-1621), ktora juz w listopadzie 1611 r. wspo-
minata o pracach trwajacych nad serig. Dzieto odniosto wielki sukces; jego trzy
wznowienia ukazywaty si¢ w latach 1614—1622 (Pinilla Martin 2013, s. 184—185).

Cykle graficzne ukazujace dziatalno§¢ karmelitanki inspirowaty poetow do
lirycznych opracowan jej biografii*. O. Elizeusz od NMP uczynit epizody z Zycia
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2 Pierwsza informacje o cyklu podata Magdalena Nawrocka-Berg, ktora wydata row-
niez kilka utwordéw cyklu (Nawrocka-Berg 2005). Niniejszy artykut opiera si¢ na wydaniu
krytycznym opracowanym w ramach pracy magisterskiej (Czerniak 2021) przygotowane;j
pod kierunkiem prof. R. Grzeskowiaka (podstawa edycji byt rekopis sygn. 4).

3W 1622 r. Giovanni Rossi opublikowat w Rzymie zbior 25 sztychéw Joannesa Eil-
larta Frisiusa (ok. 1600—1650) Sanctissime Matris Dei Marie de Monte Carmelo beatae,
bedacych lustrzang kopia grafik Collaerta i Galle’a. W tym samym osrodku 33 lata pdzniej
ukazat si¢ tom Vita effigiata di s[anta] Teresa vergine zilustrowany 36 miedziorytami
(wliczajac frontyspis) anonimowych sztycharzy (Pinilla Martin 2013, s. 186). Vittorio
Casale wykazal, ze cze$¢ tych prac stanowi kopig obrazow Lazzaro Baldiego (1624-1703)
i Ciro Ferriego (1634-1689; Meyer 2020, s. 35).

*W pochwalnych utworach na cze$¢ $wigtej odnalez¢ mozna odniesienia do konkret-
nych scen z zycia mistyczki, np. anonimowy tekst o incypicie ,,W poselstwie Krola
wielkiego” gloryfikuje che¢ meczenskiej $mierci przy nawracaniu Maurdw (zob. Gil 1972).
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$w. Teresy tematem De vita, gestis ac mirac[ullis O.J. matris nostrae Theressiae
a lesu seraphicae virginis lyricorum libri IV, epodon liber unus, duoque epigram-
matum z 1650 1. (Gil 1972, s. 376). Z czasem zacze¢ly powstawac dzieta werna-
kularne. W Rzymie w 1670 r. opublikowany zostat cykl sonetow Rime sopra la
vita di santa Teresa madre e maestra della riforma de gl’antichi carmelitani
0. Oratio Quaranta, stanowiacy cze$¢ wickszego zbioru Vita effigiata et esserci-
zi affettivi di s. Teresa di Giesu, maestra di celeste dottrina (s. 111-295). Cykl
ilustrujg prace graficzne wykorzystane wczesniej we wloskim druku z 1655 .
oraz 36 nowych rycin, najprawdopodobniej tych samych anonimowych tworcow
(Pinilla Martin 2013, s. 187-188). Na podstawie rozszerzonego zestawu ilustra-
cji powstaly z kolei grafiki Claudine Brunand (1630-1674) zdobiace lyonskie
wydanie La vie de la séraphique mere sainte Térése de Iésus, fondatrice des
carmes déchaussez et des carmélites déchaussées z 1670 r. Biografia sktada si¢
z czgsci lirycznej — francuskich sonetoéw 1 tacinskich 6d — oraz pisanego proza
wyktadu podzielonego na trzy czesci: 1) skrot, odnoszacy si¢ do epizodu z zycia
mistyczki lub wyjasniajacy, co znajduje si¢ na grafice, 2) przyjmujace ksztatt
kazania rozwazanie moralne, 3) postanowienie zawierajgce kierowane do Boga
apelatywy. Analogiczng budowe beda miaty polskie wiersze Zywota, co dowodzi
zarowno powszechnosci, jak i funkcjonalnosci takiej strategii literackiej w $ro-
dowiskach zakonnych.

Inwencyjnym zapleczem Zywotu serafickiej pannej Teresy swietej byty gra-
fiki z tomu Rime sopra la vita di santa Teresa, wigc za terminus post quem po-
wstania polskiego cyklu nalezy przyjac¢ rok 1670°. Noty proweniencyjne obu
rekopismiennych przekazow dowodza z kolei, ze sporzadzono je przed likwida-
cja klasztoru $w. Marcina w Krakowie, terminus ante quem wyznacza zatem rok
1787 (Follprech 2014, s. 32).

Manuskrypty zawieraja odmienne redakcje tekstu. Roznig si¢ one zarowno
uktadem, jak i liczbg wersow poszczegolnych utworéw. Najprawdopodobniej
skryba rekopisu 38 korzystat z dluzszych lirykoéw znanych dzi$ z kopii w reko-
pisie 4, ktore poddat znaczacym skrotom, a niekiedy tez zmieniat ich tresé.
Przyktadowo utwor 21 w rgkopisie 4 sktada si¢ z 16 werséw 1 wieniczy go ustep:

Niechaj mi wszytko zniknie, jakby nic nie byto

Na s$wiecie, by do Ciebie samego tesknito

Serce me, 0 mo6j Boze, a Ty samym soba

Cale je racz napelnic, aby tylko Toba

Nie pragneto niczego wiecznie nasycone,

Toba zawsze, Bogiem swym, ubtogostawione (w. 11-16).

5 M. Nawrocka-Berg mylnie podata, ze cz¢$¢ grafik wklejona do rekopisu 38 pocho-
dzi z cyklu Vita effigiata della serafica vergine s[anta] Teresa di Gesu z 1716 1. autorstwa
antwerpskiego artysty Arnolda van Westerhout (Nawrocka-Berg 2005, s. 145-146).
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Jego odpowiednik, w r¢kopisie 38 zawierajacy 12 wersow, ma zakonczenie:
»Rzeczze tez, 0 moj Jezu, o kochanie moje: / ,,Jam jest Pan, Jam jest Bog twoj,
Jam zbawienie twoje” (w. 11-12). Przyjecie takiej strategii zostalo zapewne
podyktowane wzgledami pragmatycznymi; kopiscie zalezato na tym, by na roz-
ktadzie kodeksu zmiesci¢ rycing i utwor liryczny, ponadto ekscerpty tatwiej
przyswoié i zapamigtaé. Skrocenie wierszy korzystnie wplyneto tez na esencjo-
nalno$¢ tej wersji.

Okolicznosci powstania cyklu pozostaja nieznane, nie udato si¢ rowniez
ustali¢ jego tworcy. W Oddaniu pisania nastgpujgcego Teresie Swigtej czytamy:
»Zjednaj mi to, zebym byt stuga Jego wiernym, / A On na wieki moim Bogiem
mitosiernym” (w. 11-12), natomiast w dalszych utworach cyklu podmiot lirycz-
ny wypowiada si¢ wylacznie w rodzaju zenskim. Najprawdopodobniej dzieto
wyszto spod pidra duchownego, lecz zostato napisane na uzytek karmelitanek
bosych, ktére podczas kopiowania i lektury miaty si¢ utozsamiaé z osobg mo-
wiaca.

Na utwory cyklu sktadajg si¢ rycina przedstawiajaca wybrane wydarzenie
z zycia $w. Teresy, facinska subskrypcja oraz wiersz. Na pozoér struktura ta przy-
pomina emblema triplex, cykl jednak trudno uznac za zbiér emblematow: ryciny
nie maja charakteru symbolicznego i nie domagaja si¢ egzegezy, podpisy nie
maja nic wspoélnego z emblematyczng inskrypcja (ze swej natury eliptyczng
iniejasng), tylko zawieraja streszczenie epizodu biografii Swigtej zilustrowanego
na rycinie, partic wierszowane wreszcie nie ujednoznaczniajg senso6w ikonu
i facinskiego podpisu, bo sg one jednoznaczne, a jedynie stanowig zachgte czy-
tajacej bosaczki, by w codziennym zyciu klasztornym jak najpeniej upodobnita
si¢ do swej patronki. Karmelitanskie dzieto stanowi najwyrazniej cykl wierszy
na ryciny, gatunku znacznie starszego od emblematu, ktory w praktyce tworczej
XVII i XVIII w. emblematy przy¢mity.

Poszczegolne utwory liryczne Zywotu sktadaj sie zwykle z trzech lub czterech
segmentow. Pierwszym jest parafraza subskrypcji ryciny zawierajacej opis wy-
darzenia z zycia zakonnicy®, majaca charakter narracyjny:

¢ W cyklu opisane zostaly: pomyst nawracania Mauréw w wieku 7 lat (1), zetknigcie
z tworczoscia $w. Augustyna (2), reforma zakonu (3-5, 17-19, 24), wizja koronacji Teresy
przez Jezusa (6), przebywanie wsrod aniolow i ich opieka nad karmelitanka (7, 23, 25),
wypadek zakonnicy (8), rozmowy z Jezusem (9-14, 20-21, 26-27, 33), poswiecenie Ksig-
gi fundacji Ludwikowi, ktory sprowadzit karmelitow do Francji (15), widzenie Matki Boskiej
(6), spalenie rekopisu z rozwazaniami na temat Piesni nad Piesniami (22), przemiana
drewnianego krzyza w krucyfiks zdobiony kamieniami szlachetnymi (28), wizja nieba (29),
zarliwos¢ przy przyjmowaniu komunii $wigtej (30), nakarmienie Teresy przez Jezusa w trak-
cie choroby (31), wizja przebicia serca karmelitanki strzalg serafina (32), otrzymanie tan-
cucha od Maryi (34), $mier¢ Teresy (35-36).
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Kiedy Teresa §wigta z serca goracego

Odnowi¢ mysli zakon Karmelu $wigtego,

Ognistej, Chrystus, w sercu dodajac jej sily,

Moéwi: ,,Coz po Swiecie, by zakony nie byty?” (4, w. 1-4).

Kolejny segment przyjmuje forme lekcji do rozwazenia, stricte dydaktycznej,
czgsto korzystajacej z nauk biblijnych:

[...] Rado niebo tego koronuje,

Ktory $wieta zakonno$¢ naprawia, nie psuje.

Ktoérzy zas na zakonne wezwanie nie dbajac,

A przeciw niemu sobie wiele pozwalajac,

Czynig przestrong wolno$¢ w swojej zakonnosci,
Niezwyczajni czasem w nich widzie¢ osobnosci,

Kiedy przestronem zyciem gorszac, inszych psuja,

Sad sobie i surowe karanie gotuja.

Bo jak dobre przyktady maja swe nagrody,

Tak ztych Bog sprawiedliwy srogo karze szkody (6, w. 3—12).

Pouczenie odnosi si¢ zwykle do sytuacji z zycia mistyczki z Avili, mozna
wigc wysnu¢ wniosek, ze jej biografia stanowi przyczynek do rozwazan moral-
nych podmiotu lirycznego. Grafiki nie petnig wylacznie funkcji ornamentacyjnej;
mialy za zadanie pobudza¢ do medytacji i poboznosci.

Na metaforyczne, pogltebione odczytanie ilustracji wplywaja rowniez konco-
we elementy sktadowe utwordw, tj. segment trzeci w postaci bezposrednich odezw
do Boga lub modlitewnych prosb do Maryi czy $w. Teresy:

Ciebie, Tereso §wigta, Swietna taska z nieba
Prowadzac, ukazataé, ktorg nam i$¢ trzeba
Droga, ta prowadz ty mnie, $wigta matko moja (3, w. 13-15),

oraz rzadziej wystepujacy czwarty, apostrofy do serca i nieba:

O przyjazne nam niebo, ty do uszu moich

Spus¢ glos a chceiej uzyczy¢ skutecznych task twoich,
Oswie¢ ciemnosci moje, abym zna¢ umiata

To, co Bog chce, a samg siebie zwyci¢zata (2, w. 11-14).

Cel autora zostal wprost wskazany we wstepnym wierszu cyklu (Imitatores
mei, estote ficut et ego Christi):

I tu Teresy $wietej zywot opisany
Niechaj w niebo gosciniec bedzie ukazany
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Kazdemu, kto to czyta¢ bedzie, niechaj temi
Sciezkami cnét jej w niebo idzie niemylnemi (w. 9—12).

Polskie dzieto poswigcone hiszpanskiej mistyczce to popis erudycji. Tekst
utkany zostal z fragmentéw pism reformatorki Karmelu — jej autobiografii, Ksie-
gi fundacji, Sprawozdan duchowych i poetyckiej Glosy — oraz z wersetéw biblij-
nych’. Wyzyskiwane ustgpy i aluzje stanowig moralne pouczenie lub ksztattuja
jezyk poboznych apelatywow. Segmentowa budowa lirykéw odstania kolejne
stopnie wyzyskania filiacji; wyktad o charakterze dydaktycznym, korzystajacy
z tradycji exemplum, przeradza si¢ w zarliwa, osobista modlitwe.

Nauki moralne zawarte w Zywocie dotycza glownie Zycia wiecznego oraz
zbawienia. Osoba mowigca stara si¢ przestrzec odbiorce przed wrogami chrze-
Scijanina:

Swiat oczy ludzkie swemi obtudami,

Ludza i sami Czarci skrytemi zdradami.

Swiat wystawia przed oczy wysokie godnosci,

W ktorych nic nie ma-z, tylko znikome marnosci,

Czart za$ bogactwa, rozkosz, uciechy smakuje,

A skrytym w cukrach swoich jadem dusze truje (3, w. 5-10).

Poprzedni utwor zawiera rozwinigcie biblijnej metafory boju duchownego
oraz wskazowki, w jaki sposob nalezy dazy¢ do doskonato$ci. Bronig wytoczo-
ng przeciwko pokusom ciata winna by¢ asceza: ,,Zwyciezy¢ si¢ nam ci¢zko, choé
wiemy, ze trzeba / Gwalt sobie czyni¢, jesli wnis¢ chcemy do nieba” (2, w. 9—10).
Wybor surowego zycia ma prowadzi¢ do upodobnienia z cierpigcym Chrystu-
sem — peregrynacja ,,przez wszytkie nedze [...], bolesci, uciski” (8, w. 13-14)
przywodzi na my$l droge na Golgote®. Pokorne znoszenie przeciwnosci i trudoéw
wigze si¢ z niezachwiang wiarg w opiek¢ Boska.

Decyzja o wyborze via ascetica jest rownoznaczna z odrzuceniem ziemskich
rozkoszy w celu osiagnigcia czystosci duchowe;:

7 Por. np. ,,stowo ust Twoich jak miecz ostre do samych niech przeniknie moich wnetrz-
nosci” (2, w. 15-17) i Hbr 4,12; ,,Umacniaj stabo$¢ moje” (8, w. 17) i 2 Kor 12,9; ,,nie miat
kedy skloni¢ glowy Twojej” (11, w. 16) i Lk 9,58; ,,Mocna jako $mier¢ mitos¢” (12, w. 20)
i Pnp 8,6; ,,Kiedy cale odwrdce oczy od wszytkiego [...] stworzenia” (20, w. 17-18)
iPs 119(120),37; czy ,,W ciele zyjac, umieram w cigzkim udreczeniu, tzami sig tylko karmig
i smutne 1zy pije, a na kazda godzing umierajac, zyje” (7, w. 14-16) i Glos¢ (w. 20-27).

§ Motyw przyjecia krzyza wykorzystywano rowniez w ikonografii (zob. Kramiszewska
2016).
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Godnym tego Bog nieba sadzi, kto wszytkiemi
Rozkoszami, bogactwy, dobrami ziemskiemi,
Wszytkim dla Boga Swiatem gardzi, a tak zloto,
Perly, drogie kamienie depcze, jako bloto (26, w. 5-8).

Waznym elementem w drodze do doskonato$ci moralnej jest modlitwa. Dzig-
ki niej zakonnice odgrywaja wyjatkowa rolg, ratujac nedzny swiat (4, w. 5-6).
Musza jednak pamigtad, ze ich misja to nie tylko przywilej, lecz takze obowigzek;
imperatyw egzystencji zgodnej z powotaniem to dobrowolne zycie dla Stworcy,
niekierowanie si¢ indywidualnymi pobudkami i emocjami, gltoszenie Bozej
chwaty, $wiadomos¢ grzesznosci corek Ewy, nieprzywiazywanie wagi do spraw
doczesnych, dazenie do umocnienia wiary i cnoty.

Wystuchanie modlitewnych prosb zalezy takze od bezgranicznej ufnosci
Bogu. Zgodnie z naukami zawartymi w karmelitanskim cyklu nalezy poznac,
jak glupie sa swiatowe rozumy [...], petlne zdrady, / falszu, ktamstwa sa peine
wszelakie ich rady” (33, w. 9-12). Zawierzenie siebie Najwyzszemu nie ma nic
wspodlnego z bezrefleksyjnym przyjmowaniem dogmatéow. Doskonatos¢ duchowa
osigga si¢ poprzez medytacje nad sprawami wiecznymi, Stowem Bozym i meka
Chrystusa’.

Swigta Teresa stanowi tu wzor mniszki idealnej, a epizody z jej Zycia zache-
caja do podazania jej przyktadem. Podmiot liryczny kieruje przestroge do osob
niewypehiajacych godnie swego postannictwa:

Ktorzy za$, na zakonne wezwanie nie dbajac,

A przeciw niemu sobie wiele pozwalajac,

Czynig przestrong wolno$¢ w swej zakonnosci,
Niezwyczajni czasem w nich widzie¢ osobnosci,
Kiedy przestronem zyciem gorszac, inszych psuja,
Sad sobie i surowe karanie gotuja (6, w. 5-10).

Nobilitacja Teresy, ukazanie jej przymiotow i glebokiej wiary sprawiaja, ze
Zywot mozna traktowaé jako pobozny odpowiednik speculum. Autor postuguje
si¢ przyktadami z biografii $wigtej, zeby pouczy¢ odbiorce oraz zainspirowac do
odnowy moralnej, a poprzez uzywanie form pierwszej osoby liczby mnogiej
(,,znamy”, ,.,chcemy”, ,,wiemy’) utozsamia si¢ z adresatem nauk, prowadzac tym
samym do ostabienia hierarchicznej relacji nauczyciel — uczen i tworzac wi¢z
oparta na wspoélnocie doswiadczen i uczué. Taki zabieg sprawia, ze wyktad nie
przybiera formy karcacej, lecz napominajaca, co tagodzi ton wywodu, a parene-
zie nadaje charakter intymnosci.

% Na temat duchowosci karmelitanskiej — zob. Gogola 2007.
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W finatach lirykéw zauwazy¢ mozna odmienny nastrdj. Bezposrednie apela-
tywy do Boga (,,wdzigczng Tobie ofiarg si¢ stata”), zaimki (,,Ty”, ,,Ciebie”),
formy czasownika w pierwszej osobie liczby pojedynczej (,,umieram”, ,tzy pij¢”)
oraz leksemy o charakterze pieszczotliwym (,,kochanie”, ,,mitosci moja’) pod-
kreslaja osobisty charakter dyskursu ze Stworca. Rowniez czgste uzycie zaimkow
dzierzawczych (,,mo6j Boze”, ,,Jezu moj”’) akcentuje zazytos¢ tej relacji. Oprocz
stylu zmienia si¢ tez tres¢ wypowiedzi; jej tematem staje si¢ modlitewna prosba
0 umocnienie w wierze oraz o opieke nad zakonnica.

Osoba mowiaca skupia si¢ wokot trzech zagadnien: tesknoty za Bogiem,
uswiadomienia sobie przeszkod oddzielajacych od Niego oraz wyznania zarliwej
wiary. Sktonno$¢ do zta wynika z dualnej natury istoty ludzkiej, na ktora skta-
daja sie ciato i dusza. To, co cielesne, pociaga (zniza) do spraw ziemskich, od-
dalajgc tym samym od Stworcy, do ktorego teskni dusza. Podmiot liryczny po-
przez dobor pejoratywnych leksemow z nizszego rejestru mowy, np. ,,smrodliwe”
(7, w. 13), ,,mizerne” (7, w. 5), deprecjonuje swe cialo. W tym celu korzysta tez
z popularnego w poezji barokowej toposu ciata jako wigzienia, ktorego ,,cigzary
[...] wolnie nie dajg podnies¢ serca ku niebu” (7, w. 3-5). Jedynym ratunkiem
wydaje si¢ zakonczenie ziemskiej egzystencji. Bohaterka jednak nie zostala
obdarzona taka taska, chce wigc by¢ martwa za zycia:

Dlugoz ja trzymaé w tym wigzieniu

Bedziesz, dlugoz narzeka¢ w mojem utrapieniu,

Dhtugoz si¢ tzami karmi¢ i poi¢ gorzkiemi

Bedg, dlugoz, o Boze, miedzy okropnemi

Cieniami $mierci bede do Ciebie wotata

A zyjac, dozywotnie bedg umierata

Bez Ciebie, moj zywocie, zywocie moj drogi? (35, w. 43—49)

Idea zaczerpnigta z Glosy $w. Teresy'® podkresla paradoksalng naturg $mier-
ci 1 wyznacza nowe granice mig¢dzy istnieniem a nieistnieniem; okazuje sig, ze
pehnia bytu rozpoczyna si¢ dopiero po ustaniu biologicznych funkcji zyciowych —
na ziemi czlowiek jest ,,ujemnie” zZywy, a doczesny koniec staje si¢ tak napraw-
de poczatkiem.

Podmiot liryczny stara si¢ wykorzysta¢ w petni czas na ziemi, poniewaz
,wedhug upodobania wszytko niech bedzie Boskiego” (35, w. 53—-54), przedsta-
wia wiec gotowos¢ do poswigcen i wyrzeczen, majac nadzieje, ze jego zycie
doczesne zblizy si¢ do ideatu. Deklaracje staja si¢ coraz $mielsze, poczawszy od:
»Zywotem wola Twoja niechaj bedzie moim” (2, w. 20), ,,Rada $ciezkami

100 recepcji Glosy w $rodowisku polskich karmelitanek bosych w XVII i XVIII w. —
zob. Hanusiewicz 2005.
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Twemi pojde ja za Tobg” (8, w. 18) — do zamanifestowania ,,catkowitego zanu-
rzenia w Bogu” (4, w. 17). Najdtuzszy monolog, liczacy 104 wersy (utwor 12),
zawiera enumeracj¢ elementdw, ktore nalezy przybi¢ do krzyza: duszg (w. 23),
ciato (w. 24-32), ,,wszytkie zmysInosci” (w. 24), rgce (w. 33—38), nogi (w. 39—48),
oczy (w. 49-56), uszy (w. 57-64), jezyk (w. 65-68), zadze (w. 69—72), serce
(w. 73-82). Umartwianie ciala ma prowadzi¢ do duchowej doskonatosci. Nie
mozna oming¢ cielesnego etapu wedrowki do Boga, czego potwierdzeniem maja
by¢ ,,ziemskie zabawy Teresy” (Oddanie pisania Teresie, w. 6).

Potaczenie deskrypcji scen mortyfikacji z zarliwym wyznaniem wiary pod-
kresla antytetyczna natur¢ mitosci do Boga, wymykajacej si¢ zasadom logiki.
Z tego powodu osoba mowigca odnajdzie ,,stodkos¢ w gorzkosciach” (w. 83),
»moc w stabosciach” (w. 84), ,,w ranach i sino$ciach ozdoby i pigknosci”
(w. 85-86), ,,wesele w bolesnym na krzyzu stekaniu” (w. 90)!!.

Podmiot liryczny przekazuje swe uczucia za pomocg plastycznych obrazow,
korzysta przy tym z motywu przeszycia strzala nawigzujacego do wizji sw. Te-
resy:

Owo ja Tobie stawiam celem serce moje,

Jezu mdj, Ty ogniste mitosci sam Twoje

Zawiedz w pét serca mego strzaty, niech ogniami
Twej mitosci, niech gore serce plomieniami,

Niechaj mitosci Twojej strzatami zranione

Serce me do nog Twoich lezac porzucone,

Samym tylko tchnie ogniem i miloscia Twoja,

Tobie niech gore, zgore i z istota swoja.

A jako wigc pierzchliwa tani postrzelona,

Miernie postrzatem w samo serce uderzona,

W gestwinie kedy padszy, zywot ze krwig leje

A z $miertelnego swego postrzatu truchleje,

Tak ja, kiedy mig, Boze, mito$¢ Twoja zrani,

Niech przy Boskich Twych nogach, jak zraniona tani
Upadszy, strzata Twojej mito$ci zraniona,

W ogniach mitos$ci Twojej cale zanurzona,

Mitoscig roztopione niech przed oczy Twoje,

Pod Twe nogi wyleje, Jezu, serce moje (32, w. 17-34).

Przytoczona wypowiedz jest znamiennym przyktadem poetyki cyklu — na-
gromadzenie powtorzen swiadczy o skrajnie emocjonalnym charakterze wypo-
wiedzi.

' Na temat mistycyzmu w tworczoscei karmelitanek bosych — zob. Kaczor-Scheitler
2005.
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Wiersze sktadajace si¢ na cykl Zywota, ukazujace na kanwie epizodow z zy-
cia $w. Teresy rozne odcienie mitosci do Boga, przetrwaly probe czasu, a przy-
jemnos$¢ z obcowania z tekstem odczuwaé moga nie tylko zakonnice, dla ktoérych
tekst napisano, ale rowniez pasjonaci literatury.
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Streszczenie
Zywot serafickiej pannej Teresy swietej —
karmelitanski cykl poetycki pisany na ryciny

Artykut dotyczy lirycznej biografii §w. Teresy z Avili z XVIII w. Odpis
utworu zachowat si¢ w dwoch przekazach przechowywanych w Bibliotece Kar-
melitanek Bosych w Krakowie (sygn. 4 1 38). Podstawa pracy anonimowego
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poety byly ryciny zaczerpnigte z Rime sopra la vita di santa Teresa, karmelitan-
ski cykl stanowi wigc przyktad wierszy na ryciny — gatunku synkretycznego
faczacego obraz i stowo.

Stowa kluczowe: Swicta Teresa, karmelitanki bose, wiersze na ryciny, gra-
fika zachodnioeuropejska

Summary
The Life of the seraphic virgin saint Teresa — carmelite poetry cycle
of engraving poems

The article deals with the lyrical biography of saint Teresa of Avila from 18"
century. The text of the work has been preserved in two copies in the collection
of the Library of the Discaleced Carmelites in Cracow (reference numbers 4
and 38). The anononymous poet based on the engravings from the Rime sopra
la vita di santa Teresa, the carmelite lyrical cycle is an example of the engraving
poems, a syncretic genre that combines image and word.

Keywords: Saint Teresa, the Order of the Discalced Carmelites, engraving
poems, Western European engravings



